
DAKA® POUCHES - MAGPUL DAKA LARGE POUCH ODG

The Magpul DAKA Pouch, designed to bring organization to the dusty, dirty,
and muddy world we work and play in. Made from polymer infused textiles
that are welded on all seams and use a genuine YKK® water resistant zipper.
The construction methods and materials used mean that these pouches are at
home in hard use applications like tool storage or bulk storage of your
reloaded ammunition as well as lighter duties like organizing your personal
electronic accessories. Although these pouches are not 100% water proof
(read submersible…) they will keep your items dry under most wet weather
situations making them a great choice for most outdoor adventures. Made in
the U.S.A. FEATURES Large Pouch size 13"H x 9"W Reinforced polymer fabric
with anti-slip texture Welded construction creates permanent impenetrable
seals YKK AquaGuard® water repellant zipper 550 paracord with heat shrink
tubing for enhanced grip, even with gloves Paint pen dot matrix debossed into
body for identification marking Carabineer attachment points  

Attributes

Name: MAGPUL DAKA LARGE POUCH ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100019976
Mfr. No.: MAG858-315
Color: O.D. Green
Dimensions: 13'' x 9''
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 840815109969
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DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Sicherheitshinweis
Einführung
Danke, dass du dich für die Magpul DAKA Large Pouch entschieden hast. Diese Pouch wurde entwickelt, um
Ordnung und Schutz für deine Sachen in verschiedenen Umgebungen zu bieten. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Pouch nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die Pouch regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung vor der Benutzung.
Halte die Pouch von scharfen Gegenständen fern, die den Stoff durchstechen oder beschädigen könnten.
Überlade die Pouch nicht über ihre Kapazität, da dies zu Schäden oder Versagen führen kann.
Lagere die Pouch an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird, um ihre Integrität zu
erhalten.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezüglich der Nutzung und Entsorgung von Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Die Pouch ist nicht wasserdicht. Vermeide es, sie ins Wasser zu tauchen, um Schäden an den Inhalten zu
verhindern.
Halte die Pouch außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Benutzen des YKK AquaGuard Reißverschlusses; vermeide es, ihn gewaltsam zu
öffnen oder zu schließen.
Wenn du die KarabinerBefestigungspunkte verwendest, stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind, um
ein versehentliches Lösen zu verhindern.
Wenn die Pouch extremen Temperaturen ausgesetzt ist, lasse sie vor der Benutzung auf Raumtemperatur
zurückkehren, um Materialversagen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Auspacken der Pouch1.

Entferne die Pouch aus der Verpackung.
Überprüfe die Pouch auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Benutzung der Pouch2.

Öffne die Pouch mit dem YKK AquaGuard Reißverschluss.
Lege die Gegenstände in die Pouch und achte darauf, die empfohlene Last nicht zu überschreiten.
Schließe den Reißverschluss sicher, nachdem du die Gegenstände hineingelegt hast, um sie vor
Feuchtigkeit und Schmutz zu schützen.

Befestigen der Pouch3.

Verwende die KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch an einem Gürtel, Rucksack oder
anderen Ausrüstungsgegenständen zu sichern.
Stelle sicher, dass die Befestigung fest sitzt und die Pouch während der Benutzung stabil ist.

Reinigung der Pouch4.



Reinige die Pouch bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenmittel.
Lasse die Pouch vollständig an der Luft trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Pouch gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Verbrenne die Pouch nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Wenn die Pouch irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien zu recyceln, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung beziehe dich bitte auf die Produktverpackung für die
entsprechenden Kontaktdaten.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner Magpul
DAKA Large Pouch gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich der Sicherheit und viel Freude
mit deinem Produkt!



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Magpul DAKA Large Pouch. This pouch is designed to provide organization and
protection for your belongings in various environments. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.
Inspect the pouch regularly for any signs of damage or wear before use.
Keep the pouch away from sharp objects that could puncture or damage the fabric.
Do not overload the pouch beyond its capacity, as this may cause damage or failure.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of products.

Specific Safety Precautions for Use
The pouch is not waterproof. Avoid submerging it in water to prevent damage to contents.
Keep the pouch out of reach of children to prevent accidents.
Use caution when using the YKK AquaGuard zipper; avoid forcing it open or closed.
When using the carabineer attachment points, ensure they are securely fastened to prevent accidental
release.
If the pouch is exposed to extreme temperatures, allow it to return to room temperature before use to
avoid material failure.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Pouch1.

Remove the pouch from its packaging.
Inspect the pouch for any visible damage or defects.

Using the Pouch2.

Open the pouch using the YKK AquaGuard zipper.
Place items inside the pouch, ensuring not to exceed the recommended load.
Close the zipper securely after placing items inside to protect them from moisture and dirt.

Attaching the Pouch3.

Use the carabineer attachment points to secure the pouch to a belt, backpack, or other gear.
Ensure that the attachment is firm and that the pouch is stable during use.

Cleaning the Pouch4.

Clean the pouch with a damp cloth and mild soap if necessary.
Allow the pouch to air dry completely before storing.



Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local waste management regulations.
Do not incinerate the pouch, as it may release harmful substances.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling materials if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for the appropriate contact
information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Magpul DAKA
Large Pouch. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guía de Instrucciones de Seguridad del DAKA®
Pouch Magpul DAKA Large Pouch ODG
Introducción
Gracias por elegir el Magpul DAKA Large Pouch. Este pouch está diseñado para proporcionar organización y
protección para tus pertenencias en diversos entornos. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch se utilice solo para su propósito previsto.
Inspecciona el pouch regularmente en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el pouch alejado de objetos afilados que puedan perforar o dañar la tela.
No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad, ya que esto puede causar daños o fallos.
Almacena el pouch en un lugar fresco y seco cuando no lo utilices para mantener su integridad.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El pouch no es impermeable. Evita sumergirlo en agua para prevenir daños a su contenido.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Usa precaución al utilizar el zipper YKK AquaGuard; evita forzarlo para abrirlo o cerrarlo.
Cuando uses los puntos de sujeción para mosquetón, asegúrate de que estén bien sujetos para prevenir
liberaciones accidentales.
Si el pouch se expone a temperaturas extremas, permite que regrese a temperatura ambiente antes de
usarlo para evitar fallos en el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetando el Pouch1.

Retira el pouch de su empaque.
Inspecciona el pouch en busca de cualquier daño o defecto visible.

Usando el Pouch2.

Abre el pouch usando el zipper YKK AquaGuard.
Coloca los artículos dentro del pouch, asegurándote de no exceder la carga recomendada.
Cierra el zipper de manera segura después de colocar los artículos dentro para protegerlos de la
humedad y la suciedad.

Adjuntando el Pouch3.

Usa los puntos de sujeción para mosquetón para asegurar el pouch a un cinturón, mochila u otro
equipo.
Asegúrate de que la sujeción sea firme y que el pouch esté estable durante su uso.

Limpiando el Pouch4.

Limpia el pouch con un paño húmedo y jabón suave si es necesario.
Deja que el pouch se seque al aire completamente antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el pouch de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No incineres el pouch, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el pouch está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el empaque del producto para obtener
la información de contacto adecuada.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Magpul
DAKA Large Pouch. Gracias por tu atención a la seguridad y ¡disfruta de tu producto!



Guide de Sécurité des Pochettes Magpul DAKA
Large Pouch ODG
Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette Magpul DAKA Large. Cette pochette est conçue pour offrir organisation et
protection à tes affaires dans divers environnements. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la pochette est utilisée uniquement pour son but prévu.
Inspecte régulièrement la pochette pour tout signe de dommage ou d'usure avant de l'utiliser.
Garde la pochette à l'écart des objets tranchants qui pourraient percer ou endommager le tissu.
Ne surcharge pas la pochette audelà de sa capacité, car cela pourrait causer des dommages ou des
défaillances.
Range la pochette dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour maintenir son intégrité.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La pochette n'est pas étanche. Évite de la plonger dans l'eau pour prévenir des dommages aux contenus.
Garde la pochette hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Fais attention lorsque tu utilises la fermeture éclair YKK AquaGuard ; évite de forcer l'ouverture ou la
fermeture.
Lorsque tu utilises les points d'attache pour mousqueton, assuretoi qu'ils sont bien fixés pour éviter un
relâchement accidentel.
Si la pochette est exposée à des températures extrêmes, laissela revenir à température ambiante avant
de l'utiliser pour éviter une défaillance du matériau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage de la Pochette1.

Retire la pochette de son emballage.
Inspecte la pochette pour tout dommage ou défaut visible.

Utilisation de la Pochette2.

Ouvre la pochette en utilisant la fermeture éclair YKK AquaGuard.
Place les objets à l'intérieur de la pochette, en veillant à ne pas dépasser la charge recommandée.
Ferme la fermeture éclair en toute sécurité après avoir placé les objets à l'intérieur pour les
protéger de l'humidité et de la saleté.

Fixation de la Pochette3.

Utilise les points d'attache pour mousqueton pour fixer la pochette à une ceinture, un sac à dos ou
un autre équipement.
Assuretoi que l'attache est ferme et que la pochette est stable pendant l'utilisation.

Nettoyage de la Pochette4.

Nettoie la pochette avec un chiffon humide et du savon doux si nécessaire.



Laisse la pochette sécher à l'air complètement avant de la ranger.

Instructions d'Élimination
Élimine la pochette conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne pas incinérer la pochette, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si la pochette est endommagée audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si cela est
applicable.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ta pochette
Magpul DAKA Large. Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton produit !



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto la Magpul DAKA Large Pouch. Questa borsa è progettata per fornire organizzazione e
protezione per i tuoi effetti personali in vari ambienti. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la borsa venga utilizzata solo per lo scopo previsto.
Ispeziona regolarmente la borsa per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.
Tieni la borsa lontano da oggetti appuntiti che potrebbero perforare o danneggiare il tessuto.
Non sovraccaricare la borsa oltre la sua capacità, poiché ciò potrebbe causare danni o guasti.
Conserva la borsa in un luogo fresco e asciutto quando non in uso per mantenere la sua integrità.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento dei prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
La borsa non è impermeabile. Evita di immergerla in acqua per prevenire danni ai contenuti.
Tieni la borsa fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Usa cautela quando utilizzi la cerniera YKK AquaGuard; evita di forzarla per aprirla o chiuderla.
Quando utilizzi i punti di attacco per moschettone, assicurati che siano ben fissati per prevenire aperture
accidentali.
Se la borsa è esposta a temperature estreme, lasciala tornare a temperatura ambiente prima dell'uso per
evitare guasti del materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio della Borsa1.

Rimuovi la borsa dalla sua confezione.
Ispeziona la borsa per eventuali danni o difetti visibili.

Utilizzo della Borsa2.

Apri la borsa utilizzando la cerniera YKK AquaGuard.
Inserisci gli oggetti all'interno della borsa, assicurandoti di non superare il carico raccomandato.
Chiudi la cerniera in modo sicuro dopo aver inserito gli oggetti per proteggerli da umidità e
sporcizia.

Fissaggio della Borsa3.

Usa i punti di attacco per moschettone per fissare la borsa a una cintura, uno zaino o altro
equipaggiamento.
Assicurati che il fissaggio sia saldamente in posizione e che la borsa sia stabile durante l'uso.

Pulizia della Borsa4.

Pulisci la borsa con un panno umido e sapone delicato se necessario.
Lascia asciugare completamente la borsa all'aria prima di riporla.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la borsa in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non incenerire la borsa, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se la borsa è danneggiata oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto per le informazioni di contatto appropriate.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Magpul DAKA
Large Pouch. Ti ringraziamo per l'attenzione alla sicurezza e ti auguriamo di godere del tuo prodotto!



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Magpul DAKA Large Pouch. Denne posen er designet for å gi organisering og beskyttelse
for eiendelene dine i ulike miljøer. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at posen kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser posen regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold posen unna skarpe gjenstander som kan punktere eller skade stoffet.
Ikke overbelast posen utover dens kapasitet, da dette kan føre til skade eller svikt.
Oppbevar posen på et kjølig, tørt sted når den ikke er i bruk for å opprettholde integriteten.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk og avhending av produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Posen er ikke vanntett. Unngå å senke den i vann for å forhindre skade på innholdet.
Hold posen utilgjengelig for barn for å unngå ulykker.
Vær forsiktig når du bruker YKK AquaGuardglidelåsen; unngå å tvinge den åpen eller igjen.
Når du bruker karabinkrokfestepunktene, sørg for at de er sikkert festet for å unngå utilsiktet frigjøring.
Hvis posen utsettes for ekstreme temperaturer, la den komme tilbake til romtemperatur før bruk for å
unngå materialfeil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakke ut posen1.

Fjern posen fra emballasjen.
Inspiser posen for synlige skader eller defekter.

Bruke posen2.

Åpne posen ved hjelp av YKK AquaGuardglidelåsen.
Plasser gjenstander inni posen, og sørg for å ikke overskride den anbefalte lasten.
Lukk glidelåsen sikkert etter at gjenstander er plassert inni for å beskytte dem mot fuktighet og
smuss.

Feste posen3.

Bruk karabinkrokfestepunktene for å feste posen til et belte, ryggsekk eller annet utstyr.
Sørg for at festet er fast og at posen er stabil under bruk.

Rengjøre posen4.

Rengjør posen med en fuktig klut og mild såpe om nødvendig.
La posen lufttørke helt før du oppbevarer den.



Avfallsinstruksjoner
Avhending av posen skal skje i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke brenn posen, da det kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis posen er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene hvis det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst se produktemballasjen for
passende kontaktinformasjon.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Magpul DAKA
Large Pouch. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet, og nyt produktet ditt!



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór torby Magpul DAKA Large Pouch. Ta torba została zaprojektowana, aby zapewnić
organizację i ochronę Twoich rzeczy w różnych warunkach. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie,
prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Trzymaj torbę z dala od ostrych przedmiotów, które mogą przebić lub uszkodzić materiał.
Nie przeciążaj torby ponad jej pojemność, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia lub awarii.
Przechowuj torbę w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana, aby zachować jej integralność.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji produktów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Torba nie jest wodoodporna. Unikaj zanurzenia jej w wodzie, aby zapobiec uszkodzeniu zawartości.
Trzymaj torbę z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Zachowaj ostrożność przy używaniu zamka YKK AquaGuard; unikaj wymuszania otwierania lub
zamykania.
Przy używaniu punktów mocowania karabinka upewnij się, że są one pewnie zapięte, aby zapobiec
przypadkowemu uwolnieniu.
Jeśli torba była narażona na ekstremalne temperatury, pozwól jej wrócić do temperatury pokojowej przed
użyciem, aby uniknąć uszkodzenia materiału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie Torby1.

Wyjmij torbę z opakowania.
Sprawdź torbę pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.

Używanie Torby2.

Otwórz torbę za pomocą zamka YKK AquaGuard.
Umieść przedmioty w torbie, upewniając się, że nie przekraczasz zalecanej ładowności.
Zamknij zamek szczelnie po umieszczeniu przedmiotów w środku, aby chronić je przed wilgocią i
brudem.

Mocowanie Torby3.

Użyj punktów mocowania karabinka, aby zabezpieczyć torbę do pasa, plecaka lub innego sprzętu.
Upewnij się, że mocowanie jest mocne i że torba jest stabilna podczas użycia.

Czyszczenie Torby4.

Czyść torbę wilgotną szmatką i łagodnym mydłem, jeśli to konieczne.
Pozwól torbie całkowicie wyschnąć na powietrzu przed przechowaniem.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi zarządzania odpadami.
Nie spalaj torby, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli torba jest uszkodzona ponad możliwość naprawy, rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się
z opakowaniem produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji kontaktowych.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
torbą Magpul DAKA Large Pouch. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy miłego
użytkowania produktu!



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Turvaohje
Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul DAKA Large Pouchin. Tämä pussi on suunniteltu tarjoamaan järjestystä ja suojaa
tavaroillesi erilaisissa ympäristöissä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että pussia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista pussi säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Pidä pussi poissa terävistä esineistä, jotka voivat puhkaista tai vahingoittaa kangasta.
Älä ylikuormita pussia sen kapasiteetin yli, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita tai rikkoutumista.
Säilytä pussia viileässä, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, jotta sen eheyden ylläpito onnistuu.
Noudata kaikkia paikallisia määräyksiä tuotteiden käytössä ja hävittämisessä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Pussi ei ole vedenpitävä. Vältä sen upottamista veteen, jotta sisällöt eivät vahingoitu.
Pidä pussi lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä varovaisuutta YKK AquaGuard vetoketjun käytössä; vältä sen väkisin avaamista tai sulkemista.
Kun käytät karabiinikiinnityspisteitä, varmista, että ne ovat tukevasti kiinni estääksesi vahingossa
tapahtuvan irtoamisen.
Jos pussi altistuu äärimmäisille lämpötiloille, anna sen palautua huoneenlämpöön ennen käyttöä
materiaalivaurioiden välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Pussin purkaminen1.

Poista pussi pakkauksestaan.
Tarkista pussi näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Pussin käyttäminen2.

Avaa pussi YKK AquaGuard vetoketjulla.
Aseta tavarat pussin sisään, varmistaen, ettei suositeltua kuormaa ylitetä.
Sulje vetoketju tiiviisti tavaroiden asettamisen jälkeen suojataksesi niitä kosteudelta ja lialta.

Pussin kiinnittäminen3.

Käytä karabiinikiinnityspisteitä kiinnittääksesi pussi vyöhön, reppuun tai muuhun varusteeseen.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja että pussi on vakaa käytön aikana.

Pussin puhdistaminen4.

Puhdista pussi kostealla liinalla ja miedolla saippualla tarvittaessa.
Anna pussin kuivua kokonaan ennen säilyttämistä.



Hävittämisohjeet
Hävitä pussi paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä polta pussia, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos pussi on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkaukseen sopivan
yhteystiedon löytämiseksi.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Magpul DAKA Large
Pouchin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi!



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Magpul DAKA Large Pouch. Denna påse är designad för att ge ordning och skydd för dina
tillhörigheter i olika miljöer. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att påsen används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera påsen regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Håll påsen borta från vassa föremål som kan punktera eller skada tyget.
Överbelasta inte påsen över dess kapacitet, eftersom detta kan orsaka skada eller misslyckande.
Förvara påsen på en sval, torr plats när den inte används för att bevara dess integritet.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning och avfallshantering av produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Påsen är inte vattentät. Undvik att sänka ner den i vatten för att förhindra skada på innehållet.
Håll påsen utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Var försiktig när du använder YKK AquaGuarddragkedjan; undvik att tvinga den öppen eller stängd.
När du använder karbinhakefästpunkterna, se till att de är ordentligt fästa för att förhindra oavsiktlig
frigöring.
Om påsen utsätts för extrema temperaturer, låt den återgå till rumstemperatur innan användning för att
undvika materialfel.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning av påsen1.

Ta bort påsen från förpackningen.
Inspektera påsen för eventuella synliga skador eller defekter.

Använda påsen2.

Öppna påsen med YKK AquaGuarddragkedjan.
Placera föremål inuti påsen, och se till att inte överskrida den rekommenderade belastningen.
Stäng dragkedjan ordentligt efter att ha placerat föremål inuti för att skydda dem från fukt och
smuts.

Fästa påsen3.

Använd karbinhakefästpunkterna för att fästa påsen på ett bälte, ryggsäck eller annan utrustning.
Se till att fästet är fast och att påsen är stabil under användning.

Rengöra påsen4.

Rengör påsen med en fuktig trasa och mild tvål om det behövs.
Låt påsen lufttorka helt innan den förvaras.



Avfallsinstruktioner
Kassera påsen i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Förbränn inte påsen, eftersom den kan frigöra skadliga ämnen.
Om påsen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till produktförpackningen för lämplig
kontaktinformation.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
Magpul DAKA Large Pouch. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din produkt!



DAKA® Pouches Magpul DAKA Large Pouch ODG
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Magpul DAKA Large Pouch. Tento pouch je navržen tak, aby poskytoval organizaci a
ochranu vašim věcem v různých prostředích. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si
prosím přečtěte tuto bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl pouch používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte pouch na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Držte pouch daleko od ostrých předmětů, které by mohly proříznout nebo poškodit tkaninu.
Nepřeplňujte pouch nad jeho kapacitu, protože to může způsobit poškození nebo selhání.
Ukládejte pouch na chladném a suchém místě, když ho nepoužíváte, aby se udržela jeho integrita.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace produktů.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Pouch není vodotěsný. Vyhněte se jeho ponoření do vody, abyste předešli poškození obsahu.
Držte pouch mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Používejte opatrně YKK AquaGuard zip; vyhněte se jeho násilnému otevírání nebo zavírání.
Při používání připojovacích bodů pro karabinu se ujistěte, že jsou pevně upevněny, aby se předešlo
náhodnému uvolnění.
Pokud byl pouch vystaven extrémním teplotám, nechte ho vrátit se na pokojovou teplotu před použitím,
abyste se vyhnuli selhání materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozbalení pouchu1.

Odstraňte pouch z obalu.
Zkontrolujte pouch na jakékoli viditelné poškození nebo vady.

Používání pouchu2.

Otevřete pouch pomocí YKK AquaGuard zipu.
Umístěte předměty dovnitř pouchu, přičemž zajistěte, abyste nepřekročili doporučenou zátěž.
Po umístění předmětů dovnitř bezpečně zavřete zip, abyste je ochránili před vlhkostí a nečistotami.

Připojení pouchu3.

Použijte připojovací body pro karabinu k upevnění pouchu na opasek, batoh nebo jinou výbavu.
Ujistěte se, že je upevnění pevné a že je pouch stabilní během používání.

Údržba pouchu4.

Čistěte pouch vlhkým hadříkem a jemným mýdlem, pokud je to nutné.
Nechte pouch zcela uschnout na vzduchu před uložením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pouch v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nepalte pouch, protože by mohl uvolnit škodlivé látky.
Pokud je pouch poškozený nad rámec opravy, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na informace uvedené na obalu produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Magpul DAKA Large
Pouch. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj produkt!
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